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Achim Landwebr

Die Stadt auf dem Papier durchwandern.
Das Medium des Reiseberichts im 17. Jahrhundert

»Auf jeden Fall erzihlen alle dasselbe, und alle erzihlen Dinge,
die sie vor der Reise schon wuB3ten;
und das ist doch sehr verdichtig.«! (Peter Bichsel)

REISEBERICHTE ALS MEDIEN

Dass Reiseberichte zu den zentralen Medien zu zihlen sind, die wihrend der
Frithen Neuzeit der Vermittlung von Informationen und der Erzeugung von
Wissen iiber die »Welt dort drauBBen« diente, diirfte kaum in Zweifel zu ziehen
sein. Bis weit in das 18. Jahrhundert hinein wurden Reiseberichte iiblicherweise
nicht aufgrund ihrer literarischen Qualitit geschitzt, sondern wegen ihrer Funk-
tion, authentische, durch Autopsie gewonnene Einsichten aus mehr oder weniger
fernen Lindern zu vermitteln2 Als Quellen wurden sie daher sowohl in der
literaturwissenschaftlichen als auch in der historischen Forschung oft heran-
gezogen. Vielfach konzentrierte man sich dabei jedoch vornehmlich auf die in-
haltliche Seite dieser Gattung, fragte nach den festgehaltenen Fakten, den iber-
lieferten Meinungen oder auch dem literarischen Wert der Reiseberichte. Weniger
zahlreich sind hingegen die Versuche, die Rolle von Reiseberichten unter medien-
theoretischen und medienhistorischen Gesichtspunkten zu beleuchten.

Jiingere historische Ansitze, die Medien in den Mittelpunkt ihres Interesses
riicken, verstehen diese im Allgemeinen nicht mehr als nur formale, informie-
rende oder manipulierende Vermittlungstriger, sondern als »konstruierende und
aktionale Gegenstandsbereiche«.? Mit einem solchen medienhistorischen Blick-
winkel kann es nicht mehr nur darum gehen, die Inhalte der Ubertragungsleistung
ins Zentrum zu stellen, sondern es gilt, den Beitrag der medialen Form zur Be-
deutung des jeweils Ubermittelten angemessen zu wiirdigen.* Medien sind For-
men menschlicher Ausdrucksweise, die im historischen Prozess gewonnen, ge-
festigt, tradiert und verworfen werden. Sie sind zentraler Bestandteil in der Art
und Weise, wie wir Wirklichkeit wahrnehmen. Ohne Medien wire es uns kaum
moglich, Vorstellungen von den Ordnungen zu gewinnen, in denen wir uns be-
wegen, in denen wir leben und mit denen wir umgehen (miissen). So haben zwar
nur die allerwenigsten Menschen mit ihren eigenen Augen gesehen, dass die Erde
eine Kugel ist, aber jeder kennt entsprechende Fotografien, kann daher mit der
Ordnungskategorie »Die Erde, auf der ich lebe, ist eine Kugel« etwas in Verbin-
dung bringen — weil sie durch entsprechende Medien vermittelt wurde. Medien
sind also Sinn- und Handlungsordnungen.

Gerade in historischer Perspektive wird deutlich, wie sehr sich bestimmte
Wissens- und Denkorganisationen mit bestimmten Medien verbinden — und wie
sich mit dem fundamentalen Wandel von Medien auch die Moglichkeiten der
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Organisation des Wissens und Denkens verindern. »Gesellschaften differenzieren
sich im Laufe ihrer Entwicklung so sehr aus, daB die entstehende Komplexitit in
neuer Weise handhabbar gemacht werden muB. Andererseits sind es die (techni-
schen) Einrichtungen, die diese Handhabbarkeit zu garantieren scheinen. Diese
Einrichtungen restrukturieren aber jene Gesellschaften so sehr, dafl eine Riickkehr
zu dem Zustand von vor ihrer Einfithrung nicht mehr méglich ist«> Medien sind
also wesentlich mehr als nur GefiBe fiir die jeweiligen Inhalte. Medien (re)prisen-
tieren Weltordnungen.¢ Mit dem Blick auf lingere Zeitriume wird deutlich, wie
sehr Medien das Vermittlungsgeschehen innerhalb von Gesellschaften prigen und
wie sehr es zu einer Verkniipfung von Medium, Normativitit, Identitit und Kul-
tur kommt. Und in diesem Rahmen entwickeln Medien ihre eigene Wirkmichtig-
keit, die sich nicht darauf reduzieren lisst, dass Medien gesellschaftlich »genutzt«
werden — vielmehr sind sie ihrerseits »aktiv als Instanz im Rahmen gesellschaft-
licher Gesamtordnungen.”

Fiir eine Geschichte der Medien bedeutet dies, sich nicht allein auf die techni-
sche Seite zu konzentrieren, sondern vor allem darauf, wie sich die jeweils einge-
setzten Medien mit kulturellen Interpretationen verbinden. »Medien sind immer
zugleich Gerite, Instanzen und Kernstiicke von Weltbildern. Medium kann nicht
schliissig von seiner Verwendung getrennt werden, d.h. es ist prinzipiell nicht
16sbar von den sozialen Festschreibungen der zu verwendenden Codierungssys-
teme (Alphabet, numerische Systeme, bildhafte Zeichensysteme, sprachlich sym-
bolische Ordnungen), von den zeitlichen Verfahren, in denen sie genutzt werden
kénnen (z.B. Biicher in Schulen, Aufsitze in wissenschaftlichen Zusammenhin-
gen, Erzihlungen in lebensgeschichtlichen Uberlieferungen), von den konkreten
raum-zeitlichen Ereignissen, in denen Vermittlung mit Gegenwirtigkeit, Anwe-
senheit, mit konkretem Bedarf oder Entspannung zu tun hat. Michael Giesecke
hat diesen Umstand mit der Formulierung auf den Punkt gebracht, dass Medien
Selbstbilder von Menschen und Gesellschaften hervorbringen und wesentlich die
Vorstellungen dariiber beeinflussen, was Wirklichkeit ist und welche Elemente in
ihr von Bedeutung sind.?

Der aktionale Charakter von Medien zeigt sich besonders anschaulich im Phi-
nomen der Komplexititsreduktion. Systeme jeglicher Art sind darauf angewiesen,
das permanent bestehende Uberangebot an Informationen zu selektieren. Die
spezifische Auswahl, die in solchen Fillen getroffen wird und bestinmte Typen
von Informationen bevorzugt, wertet gleichzeitig andere Informationen ab. Aus
einer Information wird somit zwangsliufig immer eine kulturelle und soziale
Information. Innerhalb sozialer Gemeinschaften werden diese selektierten Infor-
mationen gespeichert, wieder abgerufen, weitergegeben und fithren aufgrund der
RegelmiBigkeit der Information zur Ausbildung von Identititen.!®

Doch der aktionale Charakter von Medien reicht noch wesentlich weiter. Be-
stimmten Techniken werden im Rahmen gesellschaftlicher Gruppen Normen
iibertragen, die auch fiir das Verhalten von Menschen gelten sollen. So wird ge-
meinhin erwartet, dass Buch, Radio oder Fernsehen Wissen schaffen, veroffentli-
chen oder speichern, dass sie untethalten oder informieren. Sollen diese Zuschrei-
bungen tatsichlich eintreffen, muss eine sachgemiBe Anwendung des Mediums
unbedingte Voraussetzung sein. Dies bedeutet in der Konsequenz jedoch, dass die
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Menschen sich gemifl dem Programm und der Normen verhalten miissen, die in
das Medium hineinprojiziert wurden. Damit ein Buch die erwartete Wirkung ent-
falten kann, muss das eigene Verhalten mit Blick auf das Buch verindert werden.
Dies fithrt zwangsliufig dazu, dass Medien Menschen und Gesellschaften verin-
demn, insofern sie die Wahrnehmungsweisen beeinflussen, auf die Sinnesorgane
einwirken und die Sozialisation ebenso verindemn wie das Verhiltnis der Men-
schen untereinander.!!

Vor diesem Hintergrund lohnt sich ein emeuter Blick auf das Medium des
Reiseberichts der Frithen Neuzeit, um dessen Anteil an der Konstitution gesell-
schaftlicher Wissensformen und Ordnungsvorstellungen im historischen Prozess
konkreter zu fassen. Denn idhnlich wie wir uns sicher sind, dass die Erde die Form
einer Kugel hat, ohne sie jemals mit eigenen Augen gesehen zu haben, »kannten«
auch die Leser frithneuzeitlicher Reiseberichte die jeweiligen Linder aufgrund der
Beschreibungen, sie »wussten«, wie die Menschen, die Stidte und Lebensformen
in anderen Teilen Europas oder in Ubersee aussahen, ohne selbst jemals eine
Reise dorthin unternommen zu haben. Genau diese Funktion wurde auch in
verschiedenen Reiseberichten immer wieder hervorgehoben. So beschrieb der uns
nur mit seinen Initialen J.C.S. bekannte deutsche Ubersetzer des Reiseberichts
von Richard Lassels in seinem Vorwort die Vorteile von Reiseberichten fiir
diejenigen, die aufgrund von Geldmangel oder Krankheit sich nicht zu einer eige-
nen Reise aufmachen konnten. »Solcher Gestalt kan der n6thlichte oder greinichte
podagrische Stubenhiiter hinter seinem warmen Ofen/ oder aber auff seinem
widrigen Liger/ hin und her reisen mit den Augen und Gedancken/ wo er etwan
vorhin selbst gewesen/ oder finden/ was et von andern erzehlen héren/ also sein
Gemiith beliistigen/ und deB Schmerzens einigermassen vergessen.«12

Reiseberichte als eine Quelle historischer Informationen zu betrachten, deckt
daher nur eine Méglichkeit ihrer geschichtswissenschaftlichen Nutzung ab. Eine
weitere, kulturwissenschaftlich orientierte und nicht minder wichtige zielt auf die
Voraussetzungen, Moglichkeiten und Formen von Wahmehmung und Beschrei-
bung von Wirklichkeit in spezifischen historischen Kontexten. Reiseberichte
erweisen sich insofern als Quellen zur Erforschung kultureller Zusammenhinge,
insbesondere soweit es sich um Perzeptionsmuster, Wahrnehmungsdispositionen
und die Konstitution sozialer Wirklichkeit handelt.!3

APODEMIK

Unter diesen medienhistorischen Gesichtspunkten kann es nicht verwundern,
dass sowohl der Vorgang des Reisens als auch das Abfassen von Reiseberichten
alles andere als voraussetzungslose Aktivititen waren. Vielmehr unterlagen sie ei-
nem Kanon von Pflichten und Anspriichen, der sich in der frithneuzeitlichen
Apodemik, also der »Reiseklugheit« oder »Reisekunste, ausgebildet hatte. Die in
der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts entstehende Apodemik wollte die Rei-
senden vor allem dazu anleiten, ihre Reisen nutzvoll und fiir die Allgemeinheit
gewinnbringend einzurichten. Auf der Reise sollten die relevanten Informationen
gesammelt und in Reiseberichten entsprechend dargestellt werden.!4
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Die Art und Weise, wie laut Apodemik die Wirklichkeit auf Reisen beschrieben
werden sollte, entstammte unterschiedlichen mittelalterlichen und frithneuzeith-
chen Anweisungen zur Realititsdarstellung. Zentrale Elemente bei der Besichti-
gung und Darstellung von Ortlichkeiten waren der Name, die Geschichte, die
Lage, das Klima, das Territorium sowie die wichtigsten lokalen Phinomene. Die
Apodemik baute diesen Ansatz wesentlich aus und legte den Reisenden ein enzyk-
lopadisches Pflichtprogramm auf, dessen Ertrige in ebenso enzyklopidischer
Weise verarbeitet werden sollten, nimlich einerseits in der individuellen Bildung
des Reisenden, andererseits in umfassenden Berichten, die der Allgemeinheit zur
Verfiigung zu stellen waren. Eine Schwierigkeit bestand natiirlich darin, auszu-
wihlen und festzulegen, was auf der Reise alles registriert werden sollte. Die Apo-
demik nahm sich nicht unterschiedslos simtlicher Phinomene an, sondern for-
derte eine Beschrinkung auf »das Wesentliche«. Sie ging vor diesem Hintergrund
zumeist mit Fragekatalogen vor, die den Reisenden bei seiner Unternehmung an-
leiten sollten. So erstrecken sich die 117 Fragen, die Hugo Blotius in seiner ca.
1570 entstandenen Apodemik »Tabula Peregrinationis continens capita Politica«
zusammengestellt hatte, auf folgende Themengebiete: politische Verfassung, Reli-
gion, Landwirtschaft, geographische Gegebenheiten, Bodenschitze, Stadtbild, Ge-
biude, Militir, Handel, MaBe und Gewichte, Wihrungen, Kirche, Konfession,
Bildungswesen, Recht, Verwaltung, Bevolkerung, Sozialwesen, Infrastruktur, Ge-
fahrenabwehr, Sauberkeit, Familie, Sitten, Kleidung, Nahrung, Befestigungsanla-
gen, Bauwesen, Gesundheitswesen und Randgruppen.!> Ziel war es, dem Ideal der
Vollstindigkeit bei der Beschreibung der Welt nahe zu kommen — ein Vorhaben,
das wesentlich durch die Idee bestimmt war, die qualitativ heterogene Welt kénn-
te durch die Ansammlung und Aneinanderreihung von Informationen zur Ginze
erfasst werden.

Dieser enzyklopidische Hintergedanke fithrte denn auch zu dem sachlichen Stil
frihneuzeitlicher Reiseberichte und der Austauschbarkeit der Beschreibungen.
Denn da die Reisenden sich mit der gleichen »Brille« ausgeriistet auf den Weg
machten, sahen auch alle das Gleiche.! Dass es sich innerhalb der Gattung um
sehr eng verkniipfte diskursive Zusammenhinge handelt, belegen bereits die zahl-
reichen Verweise, die sich in Reiseberichten wiederum auf andere Reiseberichte
finden. Es wird mit aller Selbstverstindlichkeit voneinander abgeschrieben, ohne
dass dies als ein ehrenriihriges Tun betrachtet worden wire, es wird auf andere
Reiseberichte verwiesen, es werden Informationen, derer man selbst auf der Reise
nicht habhaft werden konnte, aus anderen Veroffentlichungen iibernommen, und
es finden auch intensive inhaltliche Auseinandersetzungen mit anderen Reisebe-
richten statt. Frangois de LaBoullaye LeGouz widmete beispielsweise ein erstes
kiirzeres Kapitel seines 1657 verdffentlichten Reiseberichts einer lingeren »Rezen-
sion« ilterer Werke dieser Gattung, die er konsultiert hatte.!”

Folgt man in diesem Sinne der Annahme, dass das Medium des Reiseberichts
durch einen hochgradig stabilisierten Diskurs geprigt war und bestimmten, relativ
strikt eingehaltenen Regeln unterlag, wie sie sich vor allem in der Apodemik
formuliert finden,'® dann miissten sich die zentralen Merkmale dieses Diskurses
bereits anhand eines einzelnen Beispiels herausarbeiten lassen. Daher werde ich
mich im Folgenden vornehmlich auf den Reisebericht des wiirttembergischen
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Rentkammerrates Hieronymus Welsch konzentrieren.! Anhand seiner »Wahr-
hafftige[n] ReiB-Beschreibung« sollen die zentralen Aspekte dieses Mediums
dargestellt und analysiert werden, wobei diese Untersuchung durch weitere Bei-
spiele von Reiseberichten aus dem 17. Jahrhundert flankiert wird.

WELSCHS REISE

Hieronymus Welsch wurde am 23. Februar 1612 im pfalz-neuburgischen Lau-
ingen geboren.? Seine Eltern lieBen sich in der Reichsstadt Nordlingen nieder, wo
der junge Hieronymus seine Ausbildung erhielt, die er in Niirnberg und Ansbach
fortsetzte. Im Juni 1630 machte sich Welsch von Nordlingen aus zu seiner Reise
auf, von der er erst elf Jahre spiter zuriickkehren sollte. Die ersten wichtigen Sta-
tionen der Reise waren Regensburg und Wien, wo er bei einem Mitglied des
Reichshofrats beschiftigt war. Ostern 1631 machte er sich von Wien iber
Venedig nach Rom auf, wo er lingere Zeit blieb. Von Rom aus begab sich Welsch
nach Neapel, erlebte dort am 16. Dezember 1631 den Ausbruch des Vesuv und
unternahm von dort aus verschiedene kiirzere Reisen nach Siiditalien, Sizilien und
Malta. 1633 reiste er im Gefolge eines Diplomaten von Sizilien iiber Genua und
Mailand nach Spanien. 1634 fithrte ihn sein Weg nach Paris, wo er in den Dienst
der franzésischen Armee trat. Bis 1640 war er dort als Quartiermeister be-
schiiftigt, bevor er sich schlieBlich auf den Heimweg nach Nordlingen machte, wo
er 1641 anlangte. Mehr oder weniger unmittelbar im Anschluss an seine Reise trat
er in wiirttembergische Dienste. Nach dem Durchlaufen verschiedener Verwal-
tungsposten war Welsch von 1649 bis 1658 Kastkeller in Stuttgart,?! um im An-
schluss als Rechnungsrat in die wiirttembergische Rentkammer berufen zu wer-
den. 1658 veroffentlichte er seine »Wahrhafftige Rei-Beschreibungg, die aus
buchhindlerischer Sicht wohl einigermaBen erfolgreich war und 1659 sowie 1664
Neuauflagen erlebte.22 Hieronymus Welsch starb am 27. September 1665 in Stutt-

gart.

Zu der Zeit, als Hieronymus Welsch seinen Reisebericht veroffentlichte, im-
merhin mit nicht weniger als 17 Jahren Verspitung, waren Reisen in Europa und
im Mittelmeerraum wahrlich keine Besonderheit mehr. Beschreibungen von euro-
piischen Reisen erschienen in sehr gro8er Zahl und erfreuten sich allgemein gro-
Ber Beliebtheit und hoher Auflagen. Der Reisebericht gehérte sicherlich zu den
wichtigsten Gattungen des friihneuzeitlichen Buchmarkts.3 Dies fithrte natiirlich
auch zu einer gewissen Ubersittigung, die nicht wenige Verfasser von Reisebe-
richten dazu fiihrte, ihre Veroffentlichung gesondert zu rechtfertigen. So sah sich
auch Welsch veranlasst, in seiner Widmung an den wiirttembergischen Herzog
Eberhard III. darzulegen, warum er seinen Reisebericht publizierte. Denn »dafl
auch derhalben manchetley gute auBfiihrliche Reif-Beschreibungen in Druck ge-
kommen/ ein solches ist offenbahr und bekannt.«®* Warum diesen Veroffentli-
chungen noch eine weitere hinzufiigen??> Dass Welsch von vornherein eine Ver-
offentlichung plante, erscheint relativ eindeutig. Es besteht wenig Zweifel, dass
die gesamte Reise bereits so angelegt war, dass sie spiter in einem Bericht aufgear-
beitet werden konnte — aufgrund der apodemischen Anforderungen war der Rei-
sende zu einem solchen Vorgehen geradezu verpflichtet. Auch Hieronymus
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Welsch bemerkte, eher nebenbei, dass er bei seinen Ausfliigen in die Umgebung
Neapels »alles/ und vil anders mit FleiBl besichtigt/ erkundiget und sotirtc hat.2

Welsch begriindete die Publikation seines Reiseberichts mit den aulergewShn-
lichen Erlebnissen, die ihm wihrend dieses Lebensabschnitts widerfahren wa-
ren,2” womit er sich der Zweck- und Nutzen-Argumentation im Rahmen frith-
neuzeitlicher Reiseberichte unterwatf. Die Reise sollte laut Welsch vor allem in
zwei Richtungen von Nutzen sein. Zum einen hatte sie die géttliche Vorsehung
und Gnade, der das gesamte Unternehmen unterstand, zu unterstreichen. Denn
allein ihr war es zu verdanken, dass Welsch die Gefahren seiner Reise iiberstanden
hatte und heil in seine Heimat zuriickkehren konnte. Zum anderen sollte die
Schilderung seiner Erlebnisse die Erfahrungen und Ausbildungsfortschritte doku-
mentieren, die ihm wihrend seiner Reise zuteil wurden. Denn es wurde von Rei-
senden generell erwartet, dass sie sich nach ihrer Riickkehr mit den auBergewohn-
lichen Kenntnissen und Einsichten, die sie gesammelt hatten, in den Dienst des
Gemeinwesens stellten.?

Dieses Begriindungs- und Rechtfertigungsschema, das sich hier bei Welsch
findet, ist keineswegs aulergewohnlich, sondern reiht sich nahtlos in den Diskurs
iiber die Reise und den Reisebericht im 17. Jahrhundert ein. So hebt beispiels-
weise der Englinder William Lithgow in seinem 1614 erschienenen Bericht die
Vorteile des Reisens mit folgenden Worten hervor: »Navigation hath often united
the bodies of Realmes together, but Travell hath done much more; for first to the
Actor it giveth the impression of understanding, experience, patience, and an infi-
nite treasure, of other unexprimable vertues: secondly, it unfoldeth to the world,
the governement of States, the authority and disposition of Kings and Princes; the
secrets, manners, customs, and Religions of all Nations, and People. And lastly,
bringeth satisfaction to the home-dwelling man, of these things, hee would have
seene, and could not attempt.«?’

STADTE UND »MERKWURDIGKEITEN«

Hinsichtlich der Inhalte von Reiseberichten aus dem 17. Jahrhundert ist es ein
erstes zentrales Merkmal, dass die Landschaft auf der Reise so gut wie nicht
vorkommt. Das Medium des Reiseberichts stellt die Reise als ein Unternehmen
dar, das seine Aufmerksamkeit nahezu ausschlieBlich auf die Stadt richtet und sich
ansonsten mit der Uberwindung der Distanz zwischen zwei Stidten begniigt. Die
Beschreibung der Stidte steht bei den Reiseberichten daher eindeutig im
Vordergrund, wihrend die Gegenden dazwischen nur selten einer Erwihnung
wert sind.3 Dies ist nicht weiter verwunderlich, schlieSlich stellt die Stadt in
Mittelalter und Friiher Neuzeit den Hort europiischer Zivilisation dar. Hier findet
sich der Kristallisationspunkt Skonomischer Titigkeit, hier sind Schulen und
Universititen angesiedelt, hier konkretisieren sich die Vorstellungen sozialer Sied-
lungs- und Ordnungsformen.?! Die Entgegensetzung von Kultur/Zivilisation und
Natur spiegelt sich in der Bevorzugung der Stadt gegeniiber dem Land wider.

Im Ergebnis fithrt dies in der Darstellung der Reiseberichte nicht selten zu
monotonen Aneinanderreihungen knapper und standardisierter Bemerkungen
iiber einzelne Stidte. Ein Beispiel fiir diese typisierte Art der Stidtebeschreibung
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gibt Welsch gleich zu Beginn seiner Unternehmung auf dem Weg von Nérdli
nach Regensburg. Am Abend des ersten Tages seiner Reise war er in »Monheim/
einem Pfaltz-Newburgischen Stidtlein/ angelangt/ allda ich etliche Tag verblie-
ben/ hernach mich nacher Eichstitt begeben.

Eichstitt ligt zwischen Franken und Bidyern/ an der Altmiihl/ ist ein Bi-
schoffliche Residentz. Nachdem ich nun das SchloB auff dem Berg/ die Stadt/
und die sehr schone Kirchen alldorten gesehen/ auch etwas auBigeruhet/ bin ich
weiter fortgereiset/ und zu Ingollstatt ankommen.

Ingolstatt ist zimlich groB/ wolerbawt/ und sehr vest/ mit Wihlen ttefﬂ1ch ver-
sehen und umbgeben/ auff der einen Seiten ligt es an einem gantz flachen Land/
und auf der andern an der Tornaw/ ist Biyrisch/ und hat eine vorneme Hohe
Schul daselbsten. Allda bin ich an einem Nachmittag zu Schiff gangen/ und seyn
wir selben Abend zu Kohlheim angelendet/ haben in dem Stidtlein logiert/ und
damals am Himmel ein Wunderzeichen/ nemlich einen sehr langen/ seltzam for-
mirten/ roht und weissen Strich gesehen. Defl andern Tags seyn wir wider fortge-
schifft/ und bey gutem Wetter gegen Mittag zu Regensburg angelangt.

Regensburg ist eine schone/ grosse und vorneme Reichs-Stadt/ ligt jenseit an
der Tonaw. Auff der steinern/ kostbarn und sehr wol erbawten Brucken/ (wo-
rauff ein von Stein gehawene kleine Manns-Statur/ gegen der Stadt sich wen-
dend/ zum Warzeichen gewiesen wird) kombt man heriiber in ein Biyrische
Stadt/ der Hof genant. «32

Bereits bei diesen knappen Beschreibungen deutet sich an, wie sehr Welsch den
apodemischen Vorgaben verpflichtet ist. Wenn Bemerkungen zu wichtigen Ge-
biuden, militirischen Anlagen, Regierungsformen, wirtschaftlichen Verhiltnissen
oder Ausbildungsstitten in diesen Beispielen auch nur in sehr rudimentirer Form
auftauchen, versiumt er es doch nicht, zumindest kurz auf diese Fragen einzu-
gehen. Offensichtlich gibt es nach Welschs Dafiithalten nicht allzu viel Berich-
tenswertes iiber Eichstitt, Ingolstadt oder Regensburg. Dennoch kommt er seinen
Verpflichtungen als Verfasser eines Reiseberichts nach und vermittelt zumindest
einige Informationen. Dadurch kommt auch der zum Teil lustlos wirkende, weil
allein aufzihlende Stil zustande.

Zu den Standards, die wohl als Resultat der umfassenden »Berichtspflicht« in
den Reiseberichten angesehen werden miissen, gehéren Formulierungen wie »X
ist eine schone, grole, wohlerbaute und gut befestigte Stadt«, die Welsch bei der
Beschreibung von Ingolstadt und Regensburg verwendet. Sie findet sich auch in
zahlreichen anderen Reiseberichten. So benutzt die anonym erschienene »Aus-
fihrliche und Grundrichtige Beschreibung des gantzen Italiens Oder Welschlan-
des« diese Formel bei zahlreichen Stadtbeschreibungen: »Brescia ist eine schone
und berithmte Stadt/ nicht zwar/ daB sie so groB3 sey/ wiewol doch bey 50000.
Menschen darinnen gefunden werden/ sondern weil sich ihr Gebiet so weit
erstreckt/ gestalt sie etliche Volckreiche Thiler und feine Stidtlein unter sich
hat.; »Rovigo ist ein feiner wolbewohnter und reicher Ort[...]; »Verona ist eine
schone/ grosse/ beriithmte und wohl-befestigte Stadt an dem FluB Etsch [..J«
»Vicenza ist eine schone/ volckreiche/ und mit alten Mauren umgebene Stadt/
den Venetianern zustindig.«3
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Wesentlich ausfiihrlicher fallen demgegeniiber Welschs Beschreibungen bedeu-
tender Stidte wie Venedig, Rom, Neapel, Madrid oder Paris aus. Anhand von
Welschs Beschreibung von Madrid lisst sich zeigen, wie sehr seine Darstellung
und damit seine Vermittlung von Informationen iiber diese Stidte durch die Apo-
demik vorgeprigt ist: Zunichst wird die geographische Lage Madrids und die
duBere Erscheinung der Stadt geschildert. Sodann geht er auf zentrale Gebiude
der Stadt ein, hier vornehmlich den »Palacio Real, dessen Gebiudeteile und Be-
sonderheiten meist ohne Erliuterungen und ohne den Versuch, sie in einem wei-
teren Kontext darzustellen, aufgezihlt werden. AuBlerdem werden erwihnt der
»Casén del Buen Retiro« mit seinen Girten, die wichtigsten Kirchen und Spitiler,
der Marktplatz sowie das Rathaus. Zu den weiteren Angaben, die apodemisch ein-
gefordert und blicherweise auch geschildert werden, geh6ren die Bevolkerungs-
zahl, politische Institutionen und der »Charakter« der Bevélkerung, der sich oft an
deren Kleidung festmacht. Falls angebracht, werden in solche Beschreibungen
auch auBergewohnliche Ereignisse eingefiigt, die mitteilenswert erscheinen, bei-
spielsweise Verschworungen, Hochzeiten oder ein einstiirzendes Geriist beim
Palast »Buen Retiro, das drei Handwerkern das Leben kostete.34

Die Fixierung auf die Stadt als Gegenstand der Beschreibung wird bei Welsch
eigentlich nur iiberwunden, wenn er sich auf eine Seereise begibt. Das Meer mit
all seinen Gefahren und Unwigbarkeiten, von denen er einige am eigenen Leib
erfahren musste, ist der einzige Naturraum, der thm Bewunderung und damit
auch weitergehende Darstellungen im Rahmen seines Reiseberichts abnétigt.

Seinen Ausdruck fand diese allgemeine Wahrnehmung der Reise als ein Besuch
von Stidten auch in den Itineraren, die zahlreichen Reiseberichten beigegeben
waren. Hier wurden nicht nur Streckenvorschlige gemacht, nach denen man ein
bestimmtes Land bereisen konnte und sollte. Die Entfernungstabellen, die Be-
standteil solcher Itinerare waren, trugen gleichzeitig dazu bei, die Landschaft auf
Streckenangaben in deutschen, »welschen« oder sonstigen Meilen zu reduzieren.
Fixpunkte waren die Stidte, das Land dazwischen war eine Distanz von bestimm-
ter Linge, die man hinter sich zu bringen hatte.35

Ein Beispiel eines solchen Itinerars findet sich im Reisebericht des Ulmer Kauf-
manns Joseph Furttenbach.36 In einem »Register daraufl zuvernemen wie weit
jedes ort/ so wol den Stunden/ als nicht weniger auch den Meilen nach/ von dem
andern entlegeny, gibt er die Entfernungen zwischen den verschiedenen Orten
seiner Italienreise an.’” Demenstprechend existiert die Landschaft in dieser Dar-
stellung eigentlich nicht. Vielmehr schrumpft sie auf die Auflistung von Strecken-
und Zeitangaben zusammen. Auch eine Karte, die dem Reisebericht beigegeben
ist, verstirkt diesen Eindruck. Unter dem Titel »Ein Neiie ganz Nuzliche Choro-
graphische Wegweisung, von und zue den Namhafftesten 6rtern Italiae«3® werden
die bereisten Stidte als Punkte auf der ansonsten konturenlosen Karte der
italienischen Halbinsel fixiert. Kein Berg, kein Tal und kein Fluss »stéren« die
durch gestrichelte Linien markierten Verbindungen zwischen den Stidten, die zu-
sitzlich noch mit Entfernungsangaben versehen sind. Auch im Text selbst werden
zahlreiche Orte nur dadurch gewiirdigt, dass sie namentlich genannt werden und
die Entfernung zum nichsten Ort festgehalten wird:

»Suaggi, .3. Meil/Dorff/
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Chiaveri, 3. Meil/ Flecken/ gar Volckreich/

Lavagni, 2. Meil/Marckflecken.

Sant Leonardo, 2. Meil/ ein Dortff.

Sestri di levante, 3. Meil/ das kan wol ein Statt genannt werden/ und ist sehr
Volckreich/ hier hats ein feine Anlendung der Schiffart/ sampt einer Vestung
Mit mittelmissigem Wind mag man von Genova au8/ bifl daher in einem Tag
fahren.

Tregosa, .3. Meil/ ein Dorff.

Moneglia, 3. Meil/ ein grosser Marckflecken/ einem Stittlein zu vergleichen/ allda
wiichst der gute Wein/ den man nach Genova fiihrt.

Deva, .2. Meil/ Marck.

Framuila, .3. Meil/ Dorff.

Bonasola, .2. Meil/ Dorff.

Levante, .5. Meil/ ein Stittlein.«3

Einen Einblick in die Komposition solcher reiseberichtstypischen Passagen, in
denen knappe Skizzen aneinandergereiht werden, gibt Hieronymus Welsch bei der
Beschreibung der Umgebung von Paris. Er erwihnt das Zustandekommen dieser
Stadtbeschreibungen, weil es sich von dem iiblichen Vorgehen friihneuzeitlicher
Reisender deutlich unterscheidet. Welsch hatte 1635 Dienst bei einem deutschen
Regiment in der franzosischen Armee angenommen und war in diesem Zusam-
menhang viel im Land herumgekommen. Um in der Beschreibung der Ortschaf-
ten jedoch Verwirrung zu vermeiden, da er »manchmal nach lings und iiber-
zwerch das Franckreich durchreisen miissen«, hat er im Reisebericht seine Be-
schreibungen »von einer Provintz und deren Stidten nach der andern« geordnet.#
Hier zeigt sich also tiberdeutlich, wie sehr es sich — nicht nur bei Welschs Reise-
bericht — um ein komponiertes Werk handelte, das enzyklopidischen Anspriichen
gerecht werden musste und wollte.

Doch es sind bei weitem nicht nur solche Standardisierungen, die das Eigen-
timliche des friihneuzeitlichen Reiseberichts ausmachen. Die gewissermaflen
»personliche Note« ergibt sich aus den »Merkwiirdigkeitene, tiber die ebenfalls
berichtet werden musste. Begribnisse hochstehender Personlichkeiten, Fiirsten-
hochzeiten, Ritterspiele und Feuerwerke gehorten beispielsweise dazu.#! Einem
wirklich auBergewohnlichen Ereignis konnte — oder musste — Welsch beiwohnen,
als er den Ausbruch des Vesuv miterlebte. »Mittwoch/ den 76. Decembris, St. Nov.
Anno 1631. (nachdem ich neben meinen Gefehrten ohngefehr zehen Tag zuvorn
allda [in Neapel] angelangt) zu frithe umb ein Uhr/ hat sich mit einem erschréck-
lichen Erdbiben ein starcker Donnerschlag horen lassen/ dariiber minniglich
umb so vil desto mehr erschrocken/ weilen es auch hemach etlich malen cons-
nuirt, und man nicht wuste/ wo solches herkame/ bif} es endlich Tag worden/
und gar bald erfahren/ wie der Berg/ jetzo Montagnia di Somma genant/ so vor Al-
ters Montagnia di Vesubio geheissen worden/ sich entziindet/ an vilen Orthen auff-
gethan/ und zersprungen« war.4

Welschs Zeugenschaft dieser Naturkatastrophe verpflichtete ihn als Reisebe-
richtenden zwangsliufig, von diesem Ereignis Mitteilung zu machen. Auch wenn
zwischen Ereignis und Veroffentlichung des Berichts bereits fast 30 Jahre vergan-
gen waren, musste diese Nachricht festgehalten werden, da sie zur Vervollstindi-
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gung der Kenntnis iiber die Welt diente. Denn dies war fraglos ein zentraler As-
pekt frithneuzeitlicher Reiseberichte, dass sie iiber solche »Extraordinaria« infor-
mierten. Der Reisende diente zwar generell als Mittler zwischen der »Welt dort
drauBen« und den Rezipienten des Berichts, aber bei singuliren Ereignissen wie
einem Vulkanausbruch war seine Rolle als Auge und Ohr der daheim gebliebenen
Leser von besonderer Bedeutung, da man sich hier nicht auf das Moment der
Versicherung des Gewussten durch Wiederholung verlassen konnte. Das Ideal
einer méglichst umfassenden Kenntnis der Welt als Beweis gottlicher Schépfung
leitete demnach auch die Beschreibung von Ereignissen, die wiirdig waren, dass
man sie sich merkte — eben »Merkwiirdigkeiten«. Auch wenn das Spektrum sol-
cher »Merkwiirdigkeiten« sehr breit ist, lehnten sich die Reiseberichte in diesem
Kontext deutlich an Themen an, die durch die Apodemik vorgegeben waren.

Wie sehr sich Welsch seiner Rolle als Chronist des Vesuvausbruchs bewusst
war, deutet sich bereits durch die genaue Zeitangabe an, mit der er seine Be-
schreibung einleitet. Angesichts seiner ansonsten nur sehr groben Zeitangaben im
Reisebericht sticht die Schilderung bereits dadurch hervor. Es ist ihm offensicht-
lich von groBer Wichtigkeit, den Vulkanausbruch bis auf die Stunde genau festzu-
halten. Dariiber hinaus ist er darum bemiiht, die Phinomene in Natur und
Gesellschaft zu beschreiben, die sich in Folge der Katastrophe ergaben. Die Son-
ne verfinsterte sich durch die aufsteigende Asche, der Aschenregen legte sich auf
die Stadt, Vieh, Menschen und ganze Détfer kamen in unmittelbarer Umgebung
des Vulkans zu Schaden, ganz Neapel erging sich in Buipredigten, Beichten und
Prozessionen, Auffithrungen von Musik und der Besuch von Prostituierten wurde
strengstens verboten. Nach drei Tagen war das Schlimmste wohl iiberstanden,
denn es fing an zu regnen, der Himmel klarte sich auf, und der Wind drehte,
sodass der Ascheregen von Neapel weg geweht wurde.> Mit seiner — wenn auch
eher impliziten — Deutung des Ereignisses leistete Welsch zugleich auch eine
Einordnung in weitere kulturelle Zusammenhinge. Mit seinen Hinweisen auf die
florierende Prostitution in Neapel legt er bereits die Interpretation nahe, dass es
sich um eine gottliche Strafe gehandelt habe, die man seitens der Bevélkerung mit
BuBiriten abzuwenden versuchte. Und auch wenn Welsch es nicht explizit aus-
spricht, so scheint nach seinem Dafiirhalten der einsetzende Regen und der dre-
hende Wind nach drei Tagen das Ende dieses Strafgerichts einzuleiten. Hier wie
an vielen anderen Stellen des Reiseberichts wird somit also ein weiterer Mosaik-
stein geliefert, der zum Verstindnis und zur Interpretation der Welt beitrigt.

WIEDERHOLUNG UND VERGLEICH

Wenn Welsch ein Land, das er bereist, einleitend beschreibt, dann geschieht dies
meist durch eine Art Lexikonartikel, der heutige Leser in seiner Voraussetzungs-
losigkeit iiberraschen mag. Selbst bei der Beschreibung des Heiligen Romischen
Reiches Deutscher Nation behandelt Welsch sein Thema so, als ob es sich um ein
ginzlich unbekanntes Gebilde handele, iiber das man zunichst die grundlegenden
Informationen mitteilen miisste — und das obwohl er sich in deutscher Sprache an
ein deutsches Publikum wendet, das zudem aufgrund seiner Alphabetisierung
ohne Zweifel zur gebildeten Minderheit der Bevolkerung gehérte. Man kann also
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davon ausgehen, dass den meisten Lesern die grundlegenden Informationen nicht
nur iiber das »Teutsche Vatterland«, sondern auch uber viele andere der beschrie-
benen Linder bekannt waren, vornehmlich aus anderen Reiseberichten. Und in
der Tat stellte Justin Stagl fest, dass der Informationswert von Reiseberichten
bereits im 17. Jahrhundert stagnierte.# Am Ende seines Reiseberichts, bei der
Heimkehr nach Nérdlingen iiber Stuttgart, Ulm, Augsburg und Miinchen, formu-
liert auch Welsch selbst diese Einsicht. IThm ist klar, dass von »diesen [genannten]
ansehnlichen Stidten in Teutschland vil denckwiirdiges zu melden [wire]/ wann
aber solche Orth zimlich in der Nihe gelegen/ also da8 man deren Beschaffenheit
entweder auBfiihrlich beschrieben haben/ oder gar leichtlichen selbst wiircklich
beschawen kan/ als achte ich unvonnéthen zu seyn/ von denselbigen weiters/ als
was etwann derentwegen in weitentlegenen Orthen memorirt und belobt wird/ nur
mit sehr wenigem zu vermelden«®® — um dann natiirlich doch auf einigen Seiten
diese Stidte zu beschreiben.

Warum aber fijhite sich Welsch dann wie viele andere bemiiligt, iiber diese
Linder in einer Art zu berichten, so als ob er der erste gewesen wire, der jemals
den Weg dorthin gefunden habe? »Es ist Teutschland heutiges Tags mit dem
hohen Ehren-Titul de8 Romischen Reichs begabt/ und gezieret/ ligt fast mitten
in Europa/ und ist eines der groBten Linder darinnen/ stosst gegen Orient an
Polen und Ungarn/ gegen Occident an Franckreich/ gegen Mittag an Sclavonien
und Italien/ und gegen Septentrion an die Ost-See und Dennemarck/ wie auch
das Teutsche Meer. Dasselbige wird unterschieden in Hoch- oder Ober- und in
Nider-Teutschland/ es erstreckt sich in der Linge/ von den 4ussersten Orten in
Preussen bif} an Genffer See/ in die 200. und in der Breite/ von Niderland biB in
Mihren/ beydes vom End-Orth an zu rechnen/ auff 175. Teutsche Meil/ hat
sambt den Cantonen im Schweitzerland/ und den Provincien in Niderland/ in die
80. vornemer Konigreiche/ Hertzog-Fiirstenthumer und Landschafften/ etc.«*
Welsch informiert seine Leserschaft weiterhin iiber die wichtigsten deutschen
Flisse, den »Charakter« der deutschen Bevolkerung, die Grundprinzipien der
deutschen Reichsverfassung, iiber den Kaiser als Oberhaupt in diesem Reich und
die thm in der Hierarchie nachfolgenden sieben Kurfiirsten, die geistlichen und
weltlichen Fiirstentiimer, die Reichsstidte und die Universititent’ — wobei er im
Prinzip nicht wesentlich mehr tut, als all diese Aspekte zu benennen und damit zu
bestitigen, dass sie existieren, ohne jedoch weitergehende Erliuterungen anzu-
fiigen.

Dieselben Informationen werden auch fiir andere Linder geliefert. Die Be-
schreibung von Lage, Grenzen, geographischen Gegebenheiten, Bevélkerung,
Wirtschaft und politischer Gliederung findet sich bei Welsch in sehr allgemeiner,
im Stil eines Lexikonartikels gehaltener Form fiir Italien,® Malta (wobei er unter
anderem iiber mehrere Seiten die Satzungen und Privilegien des Malteserordens
zitiert),* Agypten, Spanien’! und Frankreich.52

Wie erklirt sich diese Art und Weise des Berichtens, die auf dem Prinzip zu
basieren scheint, bereits allgemein bekannte Informationen zum soundsovielten
Mal zu wiederholen. Eine Antwort gibt Welschs Beschreibung von Jerusalem -
einer Stadt, die er nie geschen hat, sondern nur aus Biichern kennt. Dies legt et
auch ohne jede Umschweife dar. Denn woher seine zahlreichen Informationen
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stammen, »ist den Histori-Erfahrnen bekant/ und in etlichen Hierusalomitischen
ReiB-Biichern aufBfiihrlichen zu lesen.«<®* Diese Formulierung zeigt an, dass
Welsch iiberhaupt keine Neuigkeiten verkiinden will. Das, was er zu berichten
hat, ist dem elitiren Publikum, an das sich seine Publikation zwangsliufig richten
muss, ohnehin schon aus anderen Berichten bekannt, ebenso wie zahlreiche
andere Informationen, die sich in seinem Reisebericht finden. Warum aber teilt er
sie trotzdem mit?

Natiirlich handelt es sich hierbei um die Erfillung der Anspriiche, die vom
apodemischen Frage- und Beobachtungskatalog vorgegeben waren. Aber warum
musste sich Welsch daran halten und in seinem gesamten Reisebericht Infor-
mationen wiederholen, die als mehr oder weniger allgemein bekannt vorausgesetzt
werden konnten? Aus heutiger Perspektive erscheinen solche Informationen auf
den ersten Blick unsinnig, da es sich kaum um Neuheiten oder Unbekanntes han-
delt. Kommunikations- und systemtheoretisch gesprochen ist es sogar zweifelhaft,
ob in einem solchen Fall noch von Information gesprochen werden kann. Denn
bei Informationen sollte es sich, wie Gregory Bateson in seiner bekannten
Definition formulierte, um Unterscheidungen handeln, die eine Unterscheidung
machen.>* Es ist aber gerade das Charakteristikum des Elements der Wiederho-
lung in Reiseberichten, dass es sich zwar um Unterscheidungen handelt, diese aber
keine Unterscheidungen machen, in dem Sinn, dass sie etwas »Neues« mitteilen
wiirden. Das Alte Reich als solches zu benennen, fithrt zwar eine Differenzierung
ein (Welschs Beschreibung der Grenzen ist dafiir das deutlichste Indiz), die aber
threrseits nichts unterscheidet, da sie lingst bekannt ist.55 Es handelt sich also
eigentlich um eine Ansammlung von Daten, die in den Reiseberichten aber in ei-
nem Informationsstil prisentiert werden.’® Wenn in frithneuzeitlichen Reisebe-
richten dieses Phinomen der Wiederholung von bereits Bekanntem permanent in
Erscheinung tritt, scheint es jedoch fiir die Zeitgenossen in irgendeiner Form von
Bedeutung gewesen zu sein. Es wurde auch offensichtlich nicht als problematisch
angesehen, da Welsch durchaus expliziert, dass er sich in einer Reisetradition
bewegt: »so folgt jetzo die Relation von erstbemeldtem Orthen/ die wir (wre fast
alle Reisende su thun pflegen) von diser Konigl. Stadt [Neapel] auB [...] besucht und
besichtiget [haben].«%

Einerseits mussten hier natiirlich die Regeln des Mediums eingehalten werden,
das heit dass der Reisebericht und die ihn nicht unwesentlich beeinflussende
apodemische Literatur unter dem Einfluss von Uberlegungen standen, die den
allgemeinen Nutzen solcher Publikationen in den Vordergrund riickten. Dieser
driickte sich wesentlich in den Informationen aus, die von der Autopsie des
Reisenden iiber den Reisebericht an ein groBleres Publikum vermittelt wurden.
Eine frithneuzeitliche Reise konnte keinesfalls einem Selbstzweck dienen, war
niemals »Eigennutz« einer Person, sondern musste immer eine gemeinniitzige
Richtung aufweisen.’® Diese driickte sich unter anderem darin aus, dass der apo-
demisch vorgegebene Katalog an Informationen und Beobachtungen unge-
schmilert dem Gemeinwesen zur Verfigung gestellt wurde.

Dass es dabei zu — heutigentags unsinnig erscheinenden — Wiederholungen
kam, dass identische Informationen in Reiseberichten immer wieder vorkamen,
deutet jedoch noch auf einen weiteren Umstand hin, der diese Art der Informa-
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tionsverarbeitung und -weitergabe zu erkliren vermag. Es handelte sich dabei um
das Bemiihen, das Wissen iiber eine soziale Wirklichkeit zu fixieren, die in nicht
unwesentlichem MaB ins Wanken geraten war. Die anwachsende Komplexitit
dieser Wirklichkeit — ausgelost durch iberseeische Entdeckungen und konfessio-
nelle Diversifizierung — sowie die Flut an neuen Informationen, die infolge der
medialen Revolution des Buchdrucks verfiigbar wurde, fiihrten zu einer nicht
unwesentlichen Verunsicherung hinsichtlich dieser sozialen Wirklichkeit. Es lisst
sich wohl von der Wahrnehmung einer Briichigkeit bisher fest stehender Koordi-
naten sprechen. Diese Griinde lieBen es keinesfalls nutzlos erscheinen, sich iiber
den Zustand des Bestehenden und des bereits Gewussten immer wieder zu
versichern. Insofern kam dem Mittel der Wiederholung in den Reiseberichten eine
bewahrende und konservierende Funktion zu, die iiber die Erfahrung der Verun-
sicherung, ausgel6st durch die Wahmehmung stindiger Verinderungen, hinweg-
helfen sollte. Welsch und andere Reisende waren in ihren Berichten bemiiht, sich
selbst und die Leser der Welt zu versichern, wie sie in ihrer géttlichen Einge-
richtetheit bekannt war.

Eine ihnliche Funktion kam dem Darstellungsmittel des Vergleichs zu, dessen
sich Reiseberichte vielfach bedienten.’ Mit zumeist knappen Sitzen wird das in
der Fremde Gesehene und Erfahrene mit den bekannten Verhiltnissen »daheim«
in Beziehung gesetzt. Auch hier erfahren vor allem Stidte besondere Aufmerk-
samkeit. So erfahren wir beispielsweise von Thomas Coryate, dass die Anlage von
Padua von ebenso rundlicher Form ist wie diejenige von Paris.% Michel de Mon-
taigne bemiiht auf seiner Reise nach Italien ebenfalls zahlreiche Vergleiche: Basel
ist ungefihr so grofl wie Blois, die Kamine in Lothringen sind anders als »bei
uns, die Biirgerhiduser in der Schweiz sind gré8er als in Frankreich, Montalcino
ist eine diirftig gebaute Stadt in der GroBenordnung von Saint-Emilion, wohin-
gegen Orleans, Tours oder Paris sich nicht mit Florenz vergleichen kénnen.5!

Man erfihrt also, dass das Land A fast doppelt so groB ist wie das Land B oder
die Stadt X ebenso viel Einwohner wie die Stadt Y hat. Natiirlich liegt die
Vermutung nahe, dass es sich hierbei um den Versuch handelte, eine méglichst
konkrete Vorstellung von den bereisten Orten zu vermitteln. Dem Leser sollte
»vor Augen gefithrt werden«, wie es in dieser oder jener Gegend aussah, indem
eine Verkniipfung zu moglicherweise bereits vorhandenem Wissen hergestellt
wurde. Doch vor dem Hintergrund der bisherigen Ausfithrungen ist ein solcher
Erklirungsansatz nicht ausreichend. Dem Vergleich kam noch eine weitere
wichtige Rolle im Rahmen der medialen Prisentation und Konstitution von
Wirklichkeit zu.

Denn der Vergleich hat dariiber hinaus die Aufgabe, das Gesehene in den Rah-
men des bereits Bekannten einzuordnen. Dadurch, dass diese komparatistische
Darstellung das Unbekannte stets mit dem als sicher Gewussten in Beziechung
setzt, nimmt sie ihm auch gleichzeitig den Schrecken und die Fremdheit. Wenn
man als Leser von Reiseberichten erfihrt, dass die unbekannte und fremde Stadt
X nicht groBer ist als die vertraute Stadt Y, dass die Bewohner dort auch keinen
anderen Titigkeiten nachgehen als das eigene soziale Umfeld, verliert das Fremde
sein beunruhigendes Element. So wie der Vergleich in den frithneuzeitlichen Rei-
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seberichten zumeist eingesetzt wird, zielt er nicht darauf ab, die Andersartigkeit
des Gesehenen zu verdeutlichen, sondern es der eigenen Welt anzuverwandeln.

Selbst Reiseberichte aus Ubersee funktionieren in gewisser Weise nach diesem
Schema. Denn auch dort, wo die Begegnung mit fremden Ethnien Andersartigkeit
und Differenz in ithrer Extremform vor Augen fiihrt, wird diese Erfahrung in ein
Koordinatensystem eingeordnet, das diesen Umstand als Lingst bekannt und da-
mit wieder »normal« erscheinen lisst. Denn diese »ginzlich anderen« Menschen,
Gesellschaften und Lebensgewohnheiten stellen aufgrund eines dichotomischen
Schemas¢? einfach nur den Gegenpol zur eigenen Welt dar, die negative Version
zur eigenen positiven Variante der Welt. In dem iiblichen Freund-Feind-Schema,
nach dem sich die Welt ohne groBere Schwierigkeiten kategorisieren lisst, ist es
nicht der Feind, der dem eigenen Weltbild Schwierigkeiten bereitet, sondern das
Fremde, das als nicht einzuordnendes Drittes das vertraute Koordinatensystem
durcheinander bringt. Das Fremde als das nicht vorhersehbare »Andere« muss,
um Verwirrungen und Turbulenzen zu vermeiden, ausgeschlossen werden. Des-
halb bedienen sich frithneuzeitliche Reiseberichte des Vergleichs, um zu verdeut-
lichen, dass sich das auf Reisen Gesehene und Erfahrene in das bereits bekannte
Raster einordnen lisst.63

AUTORITAT

Mit der Geschichte der Medien verband sich im Allgemeinen schon immer die
Frage, welchen Realitits- oder Wahrheitsstatus die Inhalte haben, die medial ver-
mittelt werden.* Wihrend des Spitmittelalters und der Frithen Neuzeit sah sich
die Dichtung regelmiBig — insbesondere vonseiten der Verfasser von Prosaberich-
ten — dem Vorwurf der Liige ausgesetzt, wihrend Sachtexte fiir sich Wahrhaftig-
keit und Wirklichkeitstreue in Anspruch nahmen. Allerdings war diese Sachprosa
ihrerseits keineswegs vom Vorwurf der mangelnden Richtigkeit frei.5 Auch die
Reiseberichte waren von derartigen Zweifeln keineswegs ausgenommen, ganz im
Gegenteil fand sich hier wihrend der Frithen Neuzeit immer eine starke Fraktion,
die die Wahrhaftigkeit des Berichteten grundsitzlich anzweifelte. Es ist geradezu
zu einem Topos geworden, die friihneuzeitliche Reiseliteratur der Liige zu bezich-
tigen.% Aufgrund solcher Vorwiirfe, die insbesondere unter der Maflgabe der
Nutz- und Zweckerfiillung von Reisen schwerwiegend waren, mussten sich die
Reiseberichterstatter natiirlich um eine entsprechende Autoritit ihrer Aussagen
bemiihen.

Bereits der Titel von Welschs Reisebericht ist ein deutliches Indiz fiir das Be-
mithen um Autoritit und Glaubwiirdigkeit. Nicht nur dass es sich um eine »Wahr-
hafftige ReiB-Beschreibung« handelt, die den Anspruch erhob, »Aul} eigener
Erfahrung« geschrieben worden zu sein; dariiber hinaus wurde all das, »was sich
hin und her/ sowol zu Land/ als auch bey unterschidlichen gefihrlichen Schiff-
fahrten [..] begeben und zugetragen« hat, »von ihme selbsten beschrieben und
verfertiget«.¢” Auch in der Vorrede an den Leser betonte Welsch, dass »hernach
ermeldte meine Reise/ gar auB keiner imagination, [..] beschrieben wordenc ist,
sondern auf eigenem Augenschein beruht.68
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Es gab verschiedene Moglichkeiten, um dem eigenen Bericht die in diesem Titel
beschworene Aura der Wahrhaftigkeit zu verleihen. Von unschitzbarem Wert war
natiirlich das Moment des unmittelbaren Augenscheins und der direkten personli-
chen Erfahrung. Seine bereits erwihnten Erliuterungen zum Alten Reich konnte
Welsch insbesondere in Bezug auf Fragen der Verfassung mit besonderer Autori-
tit vorbringen, weil er selbst vom Juni 1630 bis Ostern 1631 fiir den Reichshofrat
(zunichst in Regensburg, spiter in Wien) titig war. Welsch betonte, »daf} ich dat-
bey/ wie es am Kiyserlichen Hof/ und bey dero Cantzleyen/ etc. pflegt herzu-
gehen/ zimlich sehen und erlernen mogen.«® Dieses Prinzip der Autopsie™ ge-
wihrte thm natiitlich Einsichten, auf die bei weitem nicht alle Reisenden
rekurrieren konnten, und sein Bericht iiber die entsprechenden Verhiltnisse diirf-
te kaum angezweifelt worden sein.

Allerdings war ihm eine solche Nihe zu dem Gegenstand seines Berichts na-
tiitlich bei weitem nicht immer gewihrt. Bei der Beschreibung Venedigs ergaben
sich fiir ihn beispielsweise ungeahnte Schwierigkeiten: »Wir [Welsch und sein
nicht namhaft gemachter Reisegefihrte] hatten uns zwar gintzlichen vorgenom-
men/ bey erstem Antritt Italien nach der weitberiihmten Stadt Venedig tiberzu-
schiffen/ weilen es aber/ wegen damals alldort grassirender Pest/ vor dises mal
nicht seyn wollen¢, mussten sie vor der Stadt ausharren. Welsch bekam — soweit
wir iiber seine Biographie informiert sind — Venedig h6chstens einmal aus der
Entfernung zu sehen. Dies hielt thn jedoch nicht davon ab, auf immerhin acht
Seiten diese Stadt zu beschreiben, denn er hatte »fast so vil Nachricht erlangt/ als
ob ich wiircklich alldorten gewesen wiire/ als habe ich mir nichts desto weniger
vorgesetzt/ nachdem ich etwas von Italia selbsten werde haben angezeigt/ auch
die Beschaffenheit zu Venedig mit wenigem zu beschreiben.«’! Diesen Worten
folgt eine Beschreibung Venedigs, die kaum von anderen Beschreibungen der
Stadt abweicht und auch im Vergleich zu sonstigen Stadtbeschreibungen von
Welsch kaum Unterschiede aufweist.

Der identischen Technik befleiBigt er sich auch bei der Beschreibung Nordafri-
kas und Arabiens, bei der Darstellung der Eroberung von Tunis durch die Trup-
pen Kaiser Karls V. im Jahr 1535 und der fehlgeschlagenen Eroberung von Algier
im Jahr 1541, bei seinen Erliuterungen zur Religion des Islam und den Pilger-
stitten Mekka und Medina™ sowie bei seinen Ausfiihrungen iiber die einzelnen
Gebiete Spaniens und Portugals.” Nicht, dass er in all diesen Gebieten gewesen
wire und den Aufenthalt dort zum Anlass genommen hitte, entsprechende histo-
rische Ereignisse auszubreiten. Vielmehr reichte ihm schon die geographische Ni-
he zum Gegenstand, um seine Informations- und Chronistenpflicht zu aktivieren.
Es ist der Aufenthalt auf Malta, der es ihm angelegen sein Lisst, seinen Reisebe-
richt auch auf Nordafrika auszudehnen. »Weilen wir dann so nahe zu Barbaria in
Africa gekommen/ also/ dafl man in einem Tag dahin segeln kan/ so kann ich
nicht wol vorbey gehen/ etwas wenigs zu melden/ was sich zur Zeit Kayser Catls
5. allda begeben.«’* Auch die Beschreibung Palistinas,” die wie die »Reilbeschrei-
bung von Egypten und Arabien« sehr weitschweifend ausfillt, rechtfertigt Welsch
mit der Moglchkeit einer Reise dorthin. »Nachdem ich dann von Malta auch dahin
[nach Jerusalem] hitte kommen konnen/ jedoch wegen ermanglender Geldmittel
es unterlassen miissen/ gleichwolen aber als ich dorten in der Nihe vil darvon
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gehort und gelesen/ so kann ich nicht wol vorbey gehen/ etwas in der Kiirtze
darvon anzuzeigen«.”s

Die Frage stellt sich natiirlich, inwieweit sich hier ein Problem hinsichtlich der
Autoritit des Textes ergeben haben mag. War es fiir den Wert der Aussagen, die
durch den Reisebericht transportiert wurden, nicht in héchstem MaBe schidlich,
dass diese sich auf Gegenstinde bezogen, die vom Reisenden niemals selbst
gesehen worden waren? Ergab sich hier nicht ein idealer Nihrboden fiir Vor-
wiirfe, die das Genre des Reiseberichts generell der Liige bezichtigten? Dem war,
nach allem was sich iiber den Reisebericht des 17. Jahrhunderts sagen lisst,
keineswegs so. Orte, Linder und Begebenheiten zu beschreiben, die man selbst
nie zu Gesicht bekommen hatte, beschwor nicht im Mindesten ein Autoritits-
problem fiir das Medium herauf. Vielmehr handelte es sich um ein iibliches Ver-
fahren, das in gewisser Weise sogar erwartet wurde. Gemif der bereits mehrfach
erwihnten Berichtspflicht, der das Medium des Reiseberichts unterlag, war es
nicht nur moéglich, sondern durchaus ein Gebot, Informationen weiterzugeben,
die nur in einem entfernteren Sinn mit der eigentlichen Reise etwas zu tun hatten,
die sich also auf zeitlich oder geographisch weit entfernte Orte und Ereignisse
bezogen.””

Welsch ist es also ebenso wenig um »Originalitit« zu tun wie anderen Ver-
fassern von Reiseberichten des 17. Jahrhunderts. Vielmehr spielt es eine wesent-
lich groBere Rolle, der geforderten Informationspflicht und einem offensichtli-
chen Informationsbediirfnis nachzukommen. Daher wiegt auch ein Umstand, den
man heutigentags als Etikettenschwindel bezeichnen wiirde, wahrlich nicht so
schwer, wie er auf den ersten Blick erscheint. Auf dem Titelbild von Welschs Rei-
sebericht sind die wichtigsten Stationen seiner Reise abgebildet, unter anderem
Rom, der Atna in Sizilien, ein Schiffbruch auf einer Uberfahrt nach Malta — und
das Heilige Grab in Jerusalem, das er selbst nie gesehen hat. Unter dem Aspekt
der Medialitit von Reiseberichten, die bestimmte Erwartungen und Normen zu
erfilllen hatten, verwundert eine solche Darstellung weniger als dies heutzutage
der Fall wire. Welsch beschreibt Jerusalem und das Heilige Grab, weshalb es auch
gerechtfertigt ist, diesen Ort abzubilden.

Neben der Autopsie gab es aber auch durchaus andere Méglichkeiten, Infor-
mationen iber die bereisten Linder einzuholen. Neben dem unmittelbaren
Augenschein rangierten an zweiter Stelle die »Informanten« vor Ort, die die
Autoritit des Berichts stiitzen konnten. Die besten Gewihrsleute waren in jedem
Fall ortsansissige Gelehrte, weshalb der Besuch von Schriftstellern, Kiinstlern
oder Universititsangehorigen zum Bestandteil des Katalogs apodemischer Pflich-
ten wurde. Einem Zeitgenossen von Welsch, dem Franzosen Frangois de LaBoul-
laye LeGouz, waren diese Kontakte und ihre Dokumentation so wichtig, dass er
sie in einem kurzen Katalog im Anhang seines Reiseberichts auflistete, wobei er
den Namen seiner Informanten und deren soziale beziehungsweise berufliche
Stellung angab.” Konnte man sich, aus welchen Griinden auch immer, nicht auf
solche Gelehrte berufen, waren auch andere Personen in der Lage, diese Funktion
zu erfiillen. In Rom stieg Welsch beispielsweise im Wirtshaus »all’Imperatore« ab
und hatte dort vom Wirt das Wichtigste tiber die Stadt »in Erfahrung gebracht«.”
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Mit dieser Rangfolge der Informationsgewinnung, die zunichst auf das Ge-
sehene und an zweiter Stelle auf das Gehorte rekurriert, folgt Welsch ebenso wie
andere Verfasser von Reiseberichten der klassischen Hierarchie der Sinne. Diese
Klassifikation setzt in aristotelischer Tradition das Gesicht an die erste Stelle,
gefolgt vom Gehor und den im Zusammenhang der Reiseberichte kaum ein Rolle
spielenden Sinnen Geruch, Geschmack und Tastgefiihl.% Auch bei den Informa-
tionen, die Welsch iiber den Islam gewann, konnte er sich nur auf sein Gehér ver-
lassen — wobei er nicht versdumt, auf die Glaubwiirdigkeit seiner Ausfithrungen
und seiner Informanten hinzuweisen. »Bey solchem meinem mannigfaltigen hin-
und wider reisen auff dem Meer bin ich mit allerhand Nationen/als Christen/
Tiircken/ Mohren/ und dergleichen Leuten/ wol bekant worden/ und weilen ich
mit ihnen vilmals von ihrer Lands-Art/ Religion und Sitten discurirt, zumalen von
ihren Historien zu lesen/ begierig gewesen/ hab ich allerley Sachen/ auch sonder-
lichen in zimlich glaubwiirdige Erfahrung gebracht/ was es mit dem Mahome-
tischen Glauben und Alcoran/ auch deren Wallfahrten/ nicht weniger den fiir-
nemsten Orthen in Egypten und Arabien/ so hierdurch besucht werden/ vor eine
Bewandnufl habe/ derowegen/ solches in miiglichster Kiirtze zu vermelden/
nicht vorbey gehen wollen.«®! Auch von einer Seeschlacht zwischen Spaniern und
Hollindern, die er ausfiihrlich beschreibt, erfihrt er von Soldaten, die sie »selbsten
gesehen und angesprochen« haben.#2 Im Unterschied zu Rom muss er sich im
Falle Agyptens und Arabiens jedoch ginzlich auf das Horen-Sagen verlassen, da
er selbst niemals diese Gegenden bereist hatte.

Lag keine dieser Informationsméglichkeiten vor, ist Welsch aber auch durchaus
in der Lage, die Beschrinkungen einzugestehen, denen ein Ein-Mann-Reiseunter-
nehmen unterliegt. Uber die Seereise von Neapel nach Reggia schreibt er: »Wie
wir nun bey obvermeldten Orthen anderst nicht angelendet/ dann dafl wir etwas
Proviant eingekaufft/ und uns mit frischem Wasser versehen/ als kan ich von
derselben Beschaffenheit (so dem gemeinen erachten nach ohne das schlecht seyn
solle) nicht vil schreiben«.8? Ebenso waren ihm wohl keine Quellen zur Beschrei-
bung der Festung von Monaco zuginglich. »Monacv, ein alter Meer-Port/ ligt am
Berg in einem Winckel/ darbey vor Alters ein Tempel dem Herauli Movecio zu
Ehren auffgerichtet gewesen. In der Hohe am Berg ligt ein gewaltige beriihmte
Vestung/ weilen wir aber nicht hinein kommen/ weiB ich nichts sonders darvon
zu melden.«84

DIE STADT AUF DEM PAPIER DURCHWANDERN

In einem 1669 veroffentlichten Bericht iiber seine Reise mit Christian Ernst von
Brandenburg schildert der Schriftsteller und Prinzenerzieher Sigmund von Birken
unter anderem den Besuch Venedigs. Vor die Beschreibung der Erlebnisse des
Prinzen in der Lagunenstadt setzt Birken eine Darstellung, die sich nicht auf
eigene Erlebnisse, sondern auf das Studium der einschligigen Literatur iiber
Venedig bezieht. Bitken will gemeinsam mit dem Leser Venedig »vor des Hoch-
fiirstl. Prinzens Dahinkunft/ auf dem Papier durchwandern«.85

Mit dieser treffenden Formulierung kann die Bedeutung frithneuzeitlicher
Reiseberichte konzentriert auf den Punkt gebracht werden. Denn durch den Satz
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vom »Durchwandern der Stadt auf dem Papier« kommt nicht nur die Bevorzu-
gung der Stadt gegeniiber dem Land, das in den Berichten eigentlich nur eine
weille Fliche bleibt, zum Tragen. Vielmehr verdeutlicht Birkens Formulierung,
dass man sich zur »Er-Fahrung« von fremden Gegenden und Orten nicht unbe-
dingt an Ort und Stelle begeben muss, sondern bereits die Lektiire ausreicht.86
Die Konsequenz aus dieser medialen Bindung liegt auf der Hand. Mit der Ver-
kniipfung von Buch und Welt, oder spezifischer: von Reisebericht und fremder
Region ist es das Medium, das ganz entscheidend zur gesellschaftlichen Konstruk-
tion von Wirklichkeit beitrigt.

Unterliegt dann auch noch das Medium, wie im vorliegenden Fall, strengen
Regeln, Erwartungen und Auflagen, nimmt dieser Umstand eine besondere Rolle
ein. Denn durch die Apodemik war den Reiseberichten ein Raster vorgegeben,
das Gegenstinde und Darstellungsart stark beeinflusste. Wollte ein Reisender
nach seiner Riickkehr einen Bericht iiber seine Erlebnisse verfassen, konnte er in
der Schilderung nicht »nach Belieben« verfahren. Wollte man im Diskurs
friihneuzeitlicher Reiseberichte anerkannt werden und vor allem von Gegnern des
Reisens nicht der Liige bezichtigt werden, musste man einen bestimmten Kanon
von Erwartungen erfiillen — der wiederum ganz wesentlich zu dem Bild der
Wirklichkeit beitrug, das im Bericht ausgebreitet wurde.

Unter diesen Vorgaben vermittelten Reiseberichte als »Augen und Ohren« der
Daheimgebliebenen in ganz wesentlichem MaB3 Vorstellungen von den Ordnun-
gen, in denen die Gesellschaften der Friihen Neuzeit lebten. Uber das Medium
des Reiseberichts wurden also Wirklichkeiten wahrgenommen, sodass sich auch
Menschen, die niemals in Italien, Frankreich, England, Russland oder gar anderen
Kontinenten waren, ein »Bild« machen konnten und iiber ein »Wissen« verfiigten,
wie es in den entsprechenden Gegenden aussah. Dass dieses »Bild« und dieses
»Wissen« keineswegs neutral und objektiv war, diirfte sich von selbst verstehen.
Gerade aufgrund des relativ engen Korsetts, in das das Medium des Reiseberichts
eingeschniirt war und das nur bestimmte Themen und Darstellungsweisen erlaub-
te, waren manche Betrachtungsméglichkeiten auf andere Linder von vornherein
ausgeschlossen. Die Bevorzugung der Stadt gegeniiber dem Land und der per-
manente Versuch, sich des Gesehenen und Etlebten als immer schon vertraut zu
versichern, moégen hierfiir als die deutlichsten Anzeichen gelten. Hierdurch offen-
bart das Medium des Reiseberichts seinen aktionalen Charakter, da es nicht ein-
fach nur als Triger fiir entsprechende Informationen diente, sondern wesentlich
zur Herstellung der Bilder und Vorstellungen iiber die Welt beitrug. Insofern
erweist sich Birkens Satz vom »Durchwandern der Stadt auf dem Papier« als
durchaus januskopfig, da er darlegt, dass sich Medien ebenso an bestimmte Welt-
ordnungen anschlieBen, wie sich Weltordnungen mit bestimmten Medien ver-
kniipfen. Birkens Satz zeigt einerseits die Moglichkeit an, die Welt durch das Me-
dium kennen zu lernen, und verdeutlicht andererseits, dass es keine andere Mog-
lichkeit gibt, als durch das Medium etwas iiber die Welt zu erfahren.
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Zusammenfassung

Unter medienhistorischen Gesichtspunkten trugen Reiseberichte der Friihen Neuzeit ganz we-
sentlich dazu bei, Vorstellungen von der sozialen Wirklichkeit zu etablieren. Dass Reiseberichte
nicht nur als »Datentriger« verstanden werden konnen, die Informationen iber europiische
und auBlereuropiische Linder transportieren, wird in diesem Aufsatz anhand der »Wahrhaffti-
geln] ReiB-Beschreibung« von Hieronymus Welsch dargelegt. Dieses Beispiel erlaubt — flankiert
von weiteren Reiseberichten des 17. Jahrhunderts — Einblicke in den Diskurs der Wirklichkeits-
konstitution in friihneuzeitlichen Reiseberichten. Neben der Bedeutung der Apodemik fiir die
Praxis des Reisens und das Abfassen von Reiseberichten spielen dabei vor allem unterschied-
liche Darstellungstechniken eine Rolle. So konzentrieren sich die Reiseberichte nahezu aus-
schlieBlich auf die Stidte und vemachlissigen die Landschaft; ebenso ist ihnen ein enzyklo-
padischer Zug eigen; durch Vergleiche und Wiederholungen wird versucht, sich »der Welt dort
drauBlen« zu versichern, Fremdes und Unwigbarkeiten auszuschlieBen, die zu einer Verunsiche-
rung des Weltbildes fiihren konnten; schlieBlich werden verschiedene Techniken eingesetzt, um
die Autoritit und Glaubwiirdigkeit des Textes zu garantieren.

Summary

Viewed from aspects of media history, traveller’s tales in the early modern period contributed
largely to establishing conceptions of social reality. This article argues, for the example of the
»Wahrhafftige[n] Rei3-Beschreibung« by Hieronymus Welsch, that traveller’s tales cannot be
understood as mere data carriers that transported information on European and other foreign
countries. The example — along with other 17th century traveller’s tales — allows for the looking
into the discourse of reality construction in early modem traveller’s tales. Aside from the im-
portance of the knowledge of the »art of travelling« for the practice of travel and the writing of
traveller’s tales, mostly different techniques of presentation play an important part. Almost ex-
clusively the tales focus on the cities and neglect landscape. Similarly they show encyclopedic
traits. By comparison and repetition, they attempt to assure one of nthe world outsideg, to ex-
clude anything foreign and imponderable that might make uncertain one’s view of the world.
Finally, different techniques are used to guarantee the authority and credibility of the tales.
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